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Codice DB1100 
D.D. 4 giugno 2012, n. 499 
Decreto legislativo 25 giugno 2010, n. 124. Attuazione della direttiva 2008/90/CE relativa alla 
commercializzazione dei materiali di moltiplicazione delle piante da frutto. Iscrizione al 
registro nazionale delle varieta' di interesse locale. Approvazione primo elenco. 
 
La Direttiva 2008/90/CE del Consiglio riguarda la commercializzazione all’interno della Comunità 
dei materiali di moltiplicazione di piante da frutto e delle piante da frutto destinate alla produzione 
di frutti. 
Il decreto legislativo 25 giugno 2010, n. 124, che recepisce la predetta Direttiva nell’ordinamento 
nazionale, stabilisce, tra l’altro: 
- all’art. 6, i requisiti delle varietà che possono essere commercializzate le quali devono essere: 
a) giuridicamente protette da una privativa per ritrovati vegetali conformemente alle disposizioni 
sulla protezione di nuove varietà vegetali; o; 
b) registrate ufficialmente; o; 
c) comunemente note; una varietà è comunemente nota se: 
1) è stata registrata ufficialmente in uno Stato membro; o; 
2) è oggetto di domanda di registrazione ufficiale in uno Stato membro o di domanda di privativa di 
cui alla lettera a) 
3) è stata commercializzata prima del 30 settembre 2012 sul territorio dello Stato membro 
interessato o di un altro Stato membro, purchè abbia una descrizione ufficialmente riconosciuta 
dall’autorità unica a livello nazionale 
- all’art. 7, l’istituzione, presso il Ministero delle politiche agricole alimentari e forestali 
(successivamente denominato MIPAAF), del registro nazionale delle varietà delle piante da frutto 
ammesse alla commercializzazione. 
Con nota n. 0006177 del 15/3/2012 il MIPAAF ha precisato che, sulla base di un progetto di 
direttiva comunitaria della Commissione, recante le modalità applicative della Direttiva 2008/90/CE 
del Consiglio, il predetto registro comprenderà due liste di varietà: 
- Lista A: nella quale potranno essere iscritte le varietà di cui al D.lgs. 25 giugno 2010 art. 6 punti 
a),b),c) 1),c) 2). Tali varietà potranno essere commercializzate come materiali Certificati e CAC; 
- Lista B: nella quale potranno essere iscritte le varietà di cui al D.lgs. 25 giugno 2010 art. 6 punto 
c) 3). Tali varietà potranno essere commercializzate solo come CAC. 
Con la medesima nota il MIPAAF ha invitato le Regioni, in attesa che il registro nazionale sia 
formalmente costituito, a fornire l’elenco delle varietà di interesse locale da inserire nel predetto 
registro, accompagnandole con un opportuna descrizione, anche se in forma ridotta. 
A tal fine sono stati consultati il Settore Fitosanitario e  le istituzioni tecnico-scientifiche che da 
diversi anni operano in Piemonte con l’obiettivo di censire e salvaguardare le varietà locali di 
fruttiferi. Esse sono: 
Università degli Studi di Torino –Dipartimento di Colture Arboree 
CReSO – Consorzio di Ricerca e Sperimentazione per l’Ortofrutticoltura piemontese 
Scuola Malva-Arnaldi di Bibiana (TO) 
Nel corso di due incontri, che si sono tenuti il 17/2/2012 ed il 7/5/2012, a cui sono state invitate le 
organizzazioni professionali agricole e le organizzazioni delle cooperative agricole regionali, è stato 
predisposto un elenco complessivo delle varietà locali individuate sino ad oggi, suddividendo le 
medesime in varietà da iscrivere in Lista A od in Lista B.  
Per la suddivisione nelle due liste, oltre ai requisiti previsti dall’art. 6 del d.lgs. 25 giugno 2010, n. 
124, si è tenuto conto dell’effettivo interesse commerciale delle diverse varietà con particolare 
riferimento alla menzione delle medesime nei disciplinari relativi a denominazioni d’origine 
riconosciute od in schede descrittive dei Prodotti Agricoli Tradizionali. 



Il predetto elenco, nei prossimi mesi, sarà oggetto di un ulteriore lavoro di approfondimento volto 
ad evidenziare le eventuali sinonimie ed a fungere da punto di partenza per la raccolta ed 
elaborazione delle schede descrittive da trasmettere al Ministero delle politiche agricole alimentari e 
forestali. 
In ogni caso l’intero processo di censimento ed elaborazione delle schede dovrà concludersi entro il 
30 settembre 2012,  
Considerato che di alcune varietà locali individuate è già disponibile una scheda descrittiva 
pubblicata su monografie, o vi sono elementi sufficienti per la predisposizione della medesima, si 
ritiene opportuno approvare un elenco di varietà, allegato alla presente determinazione per farne 
parte integrante, che sarà oggetto di un primo invio al MIPAAF. 
Più specificatamente saranno inserite nell’elenco : 
n. 129 varietà locali di melo, la cui scheda descrittiva è stata pubblicata sulla monografia “Antiche 
cultivar di melo in Piemonte, ed. Regione Piemonte, anno 2006. Di queste 10 sono proposte per 
l’iscrizione in Lista A e 119 in Lista B. 
n. 36 varietà locali di pero, la cui scheda descrittiva è stata pubblicata sulla monografia “Antiche 
cultivar di pero in Piemonte”, anno 2003. Di queste 2 sono proposte per l’iscrizione in Lista A e 34 
in Lista B. 
n. 46 varietà locali di ciliegio, la cui scheda descrittiva è stata pubblicata sulla monografia “Antiche 
cultivar di ciliegio in Piemonte, ed. Regione Piemonte, anno 2008. Tutte quante sono proposte per 
l’iscrizione in Lista B. 
n. 5 varietà locali di castagno, la cui scheda descrittiva è stata predisposta dall’Università di Torino. 
Di queste 3 sono proposte per l’iscrizione in Lista A e 2 in Lista B. 
n. 1 varietà di susino la cui scheda descrittiva è stata predisposta dal CReSO.. E’ proposta per 
l’iscrizione in Lista B. 
n. 1 varietà di pesco la cui scheda descrittiva è stata predisposta dal CReSO.. E’ proposta per 
l’iscrizione in Lista A. 
n. 1 varietà di nocciolo, la cui scheda descrittiva è stata predisposta dal CReSO e dall’Università di 
Torino. E’ proposta per l’iscrizione in Lista A. 
n. 1 varietà di albicocco, la cui scheda descrittiva è stata predisposta dal CReSO.. E’ proposta per 
l’iscrizione in Lista A. 
Nel caso del nocciolo la varietà, conosciuta sino al 2007 con il nome “Tonda Gentile delle Langhe”, 
sarà proposta per l’iscrizione con la denominazione “Tonda Gentile Trilobata”, assunta a seguito di 
un incontro, avvenuto in data 6 marzo 2007, a cui hanno partecipato le Organizzazioni Professionali 
Agricole Regionali, il Consorzio di Tutela della Nocciola Piemonte, le Organizzazioni dei 
Produttori Piemonte Asprocor e Ascopiemonte. 
A tale riguardo si precisa inoltre: 
- che il cambio di denominazione si è rivelato necessario per tutelare l’I.G.P. “Nocciola 
Piemonte”, riconosciuta ai sensi del Regolamento (CE) n. 510/2006, in quanto l’uso del toponimo 
“Langhe”, contenuto nella precedete denominazione, poteva creare confusione nei consumatori ed 
essere impropriamente utilizzato da operatori che commercializzano la medesima varietà; 
- in particolare, la Regione Piemonte (con nota prot. 1903/AGR del 23/11/2006) e il Ministero 
delle politiche Agricole alimentari e forestali (con nota prot. n. 986 del 15/12/2006), a tutela e 
salvaguardia dell’IGP “Nocciola Piemonte” hanno chiesto ed ottenuto dal competente Ministero 
argentino, la modifica della denominazione “Tonda Gentile delle Langhe”, allora iscritta presso il 
registro tenuto dall’Istituto Nacional de Semillas, in “Tonda Gentile”; 
- il 30 maggio 2007 l’Organizzazione di Produttori Piemonte Asprocor ha presentato domanda di 
registrazione presso l’ “Ufficio comunitario delle varietà vegetali” della predetta varietà con la 
denominazione “Tonda Gentile”, poi variata in “Tonda Gentile Trilobata”, in quanto la 
denominazione proposta, in quanto parzialmente omonima della varietà “Tonda gentile romana” 



che risultava già registrata in Argentina, era stata ritenuta inammissibile dal predetto Ufficio 
comunitario; 
- di conseguenza il Consorzio per la Valorizzazione e Tutela Nocciola Piemonte I.G.P., in data 26 
febbraio 2008, ha chiesto al Ministero delle politiche agricole alimentari e forestali di modificare 
l’art. 2 del disciplinare di produzione della I.G.P. “Nocciola Piemonte” introducendo la nuova 
denominazione varietale. Tale modifica è già stata approvata dal predetto Ministero ed è 
attualmente all’esame dei competenti uffici della Commissione Europea. 
Tutto ciò premesso,  

 
IL DIRIGENTE 

 
visti gli artt. 4 e 17 del D. lgs. n. 165/2001 e s.m.i., 
visto gli artt. 17 e 18  della L.R. 28 luglio 2008, n. 23. 

 
determina 

 
Di approvare l’elenco n. 1, allegato alla presente determinazione per farne parte integrante, delle 
varietà di interesse locale da iscrivere al registro nazionale che sarà istituito dal Ministero delle 
politiche agricole alimentari e forestali (MIPAAF), ai sensi del secreto legislativo 25 giugno 2010, 
n. 124 “Attuazione della direttiva 2008/90/CE relativa alla commercializzazione dei materiali di 
moltiplicazione delle piante Da frutto destinate alla produzione di frutti”. 
La presente determinazione sarà pubblicata sul Bollettino Ufficiale della Regione Piemonte ai sensi 
dell’art. 61 dello Statuto e dell’art. 5 della legge regionale 22/2010.  
 

Il Direttore 
Gaudenzio De Paoli 

Allegato 
 



Allegato 1_ Elenco n. 1 delle varietà locali del Piemonte da iscrivere sul Registro nazionale delle specie da frutto

Genere e specie Varietà locale Lista A Lista B Sinonimi
Castanea sativa  Mill. Marrone di Chiusa Pesio A
Castanea sativa  Mill. Marrone di Roccaverano A
Castanea sativa  Mill. Garrone Rosso A
Castanea sativa  Mill. Frattona B
Castanea sativa  Mill. Madonna B
Corylus avellana  L. Tonda Gentile Trilobata A
Malus  Mill. Aosta B
Malus  Mill. Azzurra Tron B
Malus  Mill. Baròl B
Malus  Mill. Baussan B Pom del Baussan
Malus  Mill. Belfiore gialla B Giansan, Pom del Pustin
Malus  Mill. Bella del Bosco B Bella di Boskoop, Pom di tre colour 
Malus  Mill. Bella di Barge B Bela d'Barge
Malus  Mill. Bella Elisabetta B
Malus  Mill. Bessè B
Malus  Mill. Bianc brusc B
Malus  Mill. Biancher d'Borcina B
Malus  Mill. Bianchi B
Malus  Mill. Biro B
Malus  Mill. Blet B
Malus  Mill. Bouchard B Buciard
Malus  Mill. Brasca B
Malus  Mill. Buras A
Malus  Mill. Cafasse B
Malus  Mill. Calvilla Bianca A
Malus  Mill. Calvilla Bruna A
Malus  Mill. Calvilla Rossa A Calleville rouge
Malus  Mill. Canditin-a B
Malus  Mill. Cantagalli B
Malus  Mill. Cantin B
Malus  Mill. Caporal B
Malus  Mill. Carbone B Carboné

Malus  Mill. Carla A
Caroli, Caroli d'Italia, Caroli di Finale, Kostlichste, Cossenza in Tirolo, 
Cosenza gentile, Lazzeruola, Mela di Finale, Napoleone, Carla Osasco

Malus  Mill. Carpendu rusnent B
Malus  Mill. Champagne B Renetta champagne, Champagnin



Allegato 1_ Elenco n. 1 delle varietà locali del Piemonte da iscrivere sul Registro nazionale delle specie da frutto

Genere e specie Varietà locale Lista A Lista B Sinonimi
Malus  Mill. Ciocarin-a bianca B
Malus  Mill. Ciocarin-a rossa dossa B
Malus  Mill. Ciochera rosa B Ciucarin-a, Pom ciochera reusa
Malus  Mill. Cionet B
Malus  Mill. Clot B
Malus  Mill. Comba B
Malus  Mill. Contessa B
Malus  Mill. Cossa B
Malus  Mill. Damadé B
Malus  Mill. Dolcezza di Tronzano B
Malus  Mill. Dominici A Domenici
Malus  Mill. Edoardo VII B
Malus  Mill. Fer Grignasc B
Malus  Mill. Fer Val Sesia B
Malus  Mill. Ferminel B
Malus  Mill. Furnas B Fournas, Fornaz ,Furnass, Ross Furnas, Fornas
Malus  Mill. Galubria B Calubria, Renetta Calubria, Renetta verde, Renetta inglese verde
Malus  Mill. Gamba fina lunga A Gambafin-a
Malus  Mill. Gamba fina piatta A
Malus  Mill. Garola B
Malus  Mill. Gian d'Andrè B
Malus  Mill. Giaun B
Malus  Mill. Grassi vino cotto B
Malus  Mill. Grenoble B

Malus  Mill. Grigia di Torriana A
Renetta grigia di Torriana, Gris Torriana, Gris 'd Toriana, Gris a punta 
pianetta

Malus  Mill. Grigio dolce B
Malus  Mill. Gris Canavoeit B Gris canivoei
Malus  Mill. Gris d'la Composta B Grigio Composta, Grigio della Composta, Gris Composta
Malus  Mill. Isabella B
Malus  Mill. Limoncella B
Malus  Mill. Liscio di Cumiana B Soeli d'Cumiana, Soelie ‘d Cumiana, Soelie di Cumiana
Malus  Mill. Long I B
Malus  Mill. Losa B
Malus  Mill. Losa di Giaveno B
Malus  Mill. Lusin B Losin
Malus  Mill. Lusot B Losot



Allegato 1_ Elenco n. 1 delle varietà locali del Piemonte da iscrivere sul Registro nazionale delle specie da frutto

Genere e specie Varietà locale Lista A Lista B Sinonimi
Malus  Mill. Magnana A Magnan-a
Malus  Mill. Marcon B Pom Marcun, Marcun, Marcon di Canale, Marconi
Malus  Mill. Matan B Pom Mattan, Moutant
Malus  Mill. Mela Cono B
Malus  Mill. Mela Magnetti B Magnetti Domenico
Malus  Mill. Mostlot B Ross del Mostlot, Ross Mostlòt
Malus  Mill. Pasarot B
Malus  Mill. Pearmain B
Malus  Mill. Piatlin B
Malus  Mill. Picotto B Melo Asti
Malus  Mill. Pom d'Aram B
Malus  Mill. Pom del babi B
Malus  Mill. Pom del Logia B
Malus  Mill. Pom d'j Ebrei B
Malus  Mill. Pom d'la costa B
Malus  Mill. Pom d'la Martina B Pom d'Martina
Malus  Mill. Pom d'la Massa Dunscia B
Malus  Mill. Pom Peir B Pom Per
Malus  Mill. Pom Real B
Malus  Mill. Porta B Porte, Pom d'la porta, ross d'la porta
Malus  Mill. Pron B Prun
Malus  Mill. Ravé B
Malus  Mill. Ravé Germanic B
Malus  Mill. Regine B
Malus  Mill. René Inverso B

Malus  Mill. Renetta grigia B
Renetta grigia francese, Reinette grise d'hiver, Grane französische 
reinette

Malus  Mill. Renetta rossa B
Malus  Mill. Renetta verde B Calubria, Renetta Calubria, Renetta inglese verde
Malus  Mill. Riccarda B
Malus  Mill. Riga B
Malus  Mill. Riga larga B
Malus  Mill. Rigadin B Rigadin piantassùn, Michlet, Niclòt
Malus  Mill. Robilante B Quelli del Robilante
Malus  Mill. Ronzè A Rouncé, Runsé, Ronsé, Runsé
Malus  Mill. Rosarino B Rasarino
Malus  Mill. Rosin Bleu B Giubergia



Allegato 1_ Elenco n. 1 delle varietà locali del Piemonte da iscrivere sul Registro nazionale delle specie da frutto

Genere e specie Varietà locale Lista A Lista B Sinonimi
Malus  Mill. Ross Bursetta B Ross Giachè, Ross 'd Linot, Ross Borsetta
Malus  Mill. Ross Celle Macra B
Malus  Mill. Ross d'la Cavalota B
Malus  Mill. Ross Magiur B
Malus  Mill. Rosa Mantovana B
Malus  Mill. Rossa Val Tanaro B
Malus  Mill. Rossi B
Malus  Mill. Rosso del povero B Rus o Ross del pòver
Malus  Mill. Rosso Jahier B Rossi Jahier, Rus Jahier, Ross giaiè
Malus  Mill. Rosso Tumasin B Ross Tomasin
Malus  Mill. Rus American B Ross American
Malus  Mill. Ruscai-o B Pom roscaieu
Malus  Mill. San Gervasio B San Gervas
Malus  Mill. San Perô B
Malus  Mill. San Sebastian B
Malus  Mill. Sapis B
Malus  Mill. Savoia B
Malus  Mill. Sconosciuta Benech B
Malus  Mill. Soelie B Seulia
Malus  Mill. Sonaja Rossa B Sunaja, Sunaja rossa
Malus  Mill. Susin B
Malus  Mill. Turbul B Tubul
Malus  Mill. Venaus B
Malus  Mill. Verde di Cantalupa B
Malus  Mill. Verdeis B
Malus  Mill. Verdun B
Malus  Mill. Vignola B
Malus  Mill. Vittorio B Vitôriô
Prunus avium  L. Ascensione B
Prunus avium  L. Bella di Garbagna B Garbagnina
Prunus avium  L. Bella di Pistoia B Pistoiese
Prunus avium  L. Bianca B Ciliegia Bianca,Bianca del Piemonte
Prunus avium  L. Biancona di Garbagna B
Prunus avium  L. Buiera B
Prunus avium  L. Cacciatora B Cassadora,Moncalera
Prunus avium  L. Calusetto giugno Tumà B
Prunus avium  L. Cantona B



Allegato 1_ Elenco n. 1 delle varietà locali del Piemonte da iscrivere sul Registro nazionale delle specie da frutto

Genere e specie Varietà locale Lista A Lista B Sinonimi
Prunus avium  L. Ceresa Colombè B
Prunus avium  L. Ceresa di Montecastello B
Prunus avium  L. Chiusa San Michele B
Prunus avium  L. Ciliegia da spirito B
Prunus avium  L. Durone Aris B
Prunus avium  L. Galucia B
Prunus avium  L. Galucio B
Prunus avium  L. Gambalunga B Gambolò,Gambalonga,Gambalona
Prunus avium  L. Gambalunga Sant'Ambrogio B
Prunus avium  L. Gariolina B Gariolin-a
Prunus avium  L. Golucio Aris B
Prunus avium  L. Graffione bianco B Grafion blanc o da spirit,Graffione del Piemonte

Prunus avium  L. Graffione da spirito di Revigliasco d'Asti B
Prunus avium  L. Graffione di Garbagna B Duracina di Garbagna, Grisona, Grisonina, Durona di Garbagna
Prunus avium  L. Graffione di Pecetto B Grafion da spirit, Grafion d'le Spì
Prunus avium  L. Luisa B Bella Luisa
Prunus avium  L. Martinera B
Prunus avium  L. Martini B
Prunus avium  L. Mollana B Mollan-a
Prunus avium  L. Mora di Revigliasco d'Asti B
Prunus avium  L. Nejrana B Nejran-a
Prunus avium  L. Precoce di Rivarone B
Prunus avium  L. Vigevano B
Prunus avium  L. Vittona B Viton-a
Prunus avium  L. Vittona Spì B Viton-a d'le Spì, Ciliegia della spiga
Prunus avium  L. Vittonetta B
Prunus cerasus  L. Amarena bianca B
Prunus cerasus  L. Amarena Cup B
Prunus cerasus  L. Amarena di Foresto B
Prunus cerasus  L. Amarena di Mentoulles B
Prunus cerasus  L. Amarena di Saluzzo B
Prunus cerasus  L. Amarena di Trofarello B
Prunus cerasus  L. Amarena nera B
Prunus cerasus  L. Griotta Davì B
Prunus cerasus  L. Griotta di Foresto B
Prunus cerasus  L. Griotta precoce B



Allegato 1_ Elenco n. 1 delle varietà locali del Piemonte da iscrivere sul Registro nazionale delle specie da frutto

Genere e specie Varietà locale Lista A Lista B Sinonimi
Prunus cerasus  L. Marisa B Amarena Barbero

Prunus armeniaca  L. Tonda di Costigliole A

Prunus domestica  L. Ramassin B Dalmassin
Prunus persica  L. Michelini A
Pyrus  L. Bergamotto B Tomin d'invèrn
Pyrus  L. Bianchetto B
Pyrus  L. Brutta e buona d'autunno B Brut e bon d'otogn
Pyrus  L. Brutta e buona d'estate B Brut e bon d'istà, 
Pyrus  L. Butirra grigia B Buré gris

Pyrus  L. Cedrata Romana A
Buré ròca, Beurré Royal de Rome, Beurré  royal de Turin, Beurré Bechis, 
Cedro Romano  

Pyrus  L. Ciat B Marconèt
Pyrus  L. Citron B
Pyrus  L. Godon tipo 1 B
Pyrus  L. Godon tipo 2 B
Pyrus  L. Lardé B
Pyrus  L. Lombard gris B
Pyrus  L. Madernassa A Gavello
Pyrus  L. Martin Berton B
Pyrus  L. Martin Bianco B
Pyrus  L. Martin del bòso B
Pyrus  L. Martin di Saluzzo B Martin d'Saluse
Pyrus  L. Martin Sec A
Pyrus  L. Martin Sec estivo B
Pyrus  L. Martin della Sala B Martin d'la Sala
Pyrus  L. Martinone B
Pyrus  L. Mazzonin B
Pyrus  L. Menta B
Pyrus  L. Mòro B
Pyrus  L. Pera del Carabiniere B
Pyrus  L. Pera della Madonna B
Pyrus  L. Pera di S. Anna B
Pyrus  L. Pera vinata B Prus vinatà
Pyrus  L. Prusëtte B
Pyrus  L. Rose e fiori B
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Genere e specie Varietà locale Lista A Lista B Sinonimi
Pyrus  L. S.Giovanni B
Pyrus  L. Spadoncina B
Pyrus  L. Supertino B
Pyrus  L. Sus Bon B
Pyrus  L. Tibé B
Pyrus  L. Tomin B Tomin d'istà, Bergamòt
Pyrus  L. Vèrlondra B Vèrd Londra


